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Nagy Britannia és Irlandia. 

A ' m i d ő n Apr . od az A l s ó - H á z n a k 
Deputa i ió jában a' Kincstár Canceiláriusa 
azt javallottá v o l n a , h o g y t e m p l o m o k ' 
ép í tésére 500,000 font Sterl inget kel l 
a jánlani , ez ellen Hobhouse Úr há rom 
rende léseke t hozott f e l , me l l yek ] szerint 
az e d d i g ezen czélra fordíttatott e g y m i l 
l i ó font Ster l ingből csupán 153,886 sze 
m é l y számára építtettek t e m p l o m o k , a' 
m i d ő n . m-eg 179 helyeken há rom mi l l i ó 
lélek szűkölködik t e m p l o m o k né lkü l , a' 
mint ez a' Párlamentumnak bejelentetett; 
me l lvé r t is áz említett czélra 20 m i l l i ó 
font S ter l ing kívántatnék, 's e' szerint 
a' kívánt 5oo 000 font sem e l e g e n d ő nem 
l enne , sem alkalmatosan n e m használtat
hatnék. — Ezen állításnak viszont P e e l 
Úr m o n d o t t e l l ene , így szóllván beszé
dének v é g é n : „ A z o n t e m p l o m o k b ó l , mel
ly ékre Anna Kirá lyné alatt adatott költ
s é g , mindöszve is csupán 11 épít tetet t , 
e l lenben a' már említett e g y mi l l ión száz. 
És í g y az 500,000 font Sterl ingen m é g 
m e g 50 t emplom fog ép í t t e tn i ; 's ezzel 
az e m b e r e k adakozóságra ébresztemének, 
és ha a' mostani ajánlással 800,000 fa* 
m i l i á b ó l , mindenikből csupán egyegy sze
mé lynek adunk is alkalmatosságot az 
Isten házának gyakorlására , m á r úgy is 
t öbb jó t t eszünk, mintha az említett 
summát akármi más e g y é b czélra fordí
tottuk v o l n a . " — D r . D u s h i n g t o n , jó l 
lehet az Oppos i t ióhoz ta r toz ik , még is 
e' részben egészen a' M i n i s t e r mellet t 
v o l t , 's különösen azt jegyzet té - m e g , 

h o g y Angliában a' Püspököt nem i sme 
rők mindegyre n e v e k e d ő törvénytelen 
te t te iket , egyedül ezen m ó d o n lehetne 
megakadályoztatni . Ezen állításának erős
ségéül szembetűnő helyeket olvasott * fol 
b i z o n y o s társaságnak tudósításaiból, me l ly 
magá t hazai Miss ió- tá rsaságnak nevezi , 
's csaknem minden más dolgokat kircsz-
t ő l e g azzal foglalatoskodik, hogy az e g y e 
sűit Királyságnak minden részeibe Á g e n 
seket küldöz azok számának szaporítása 
vége t t , kik aa ura lkodó anyaszentegyház
tól elpártoltanak. — H u m e Úr e l lene 
m o n d o t t a' "Docíornak . Felfe j teget te 
egyszersmind azon vé lekedés t , hogy sok
kai inkáb czélra veze tő d o l o g len
n e , jeles tudományú férjfíakkal" tölteni-
bé a5 p réd iká ló , székeke t , mint új tem
p l o m o k ' e'pi'titftéscről gondoskodn i . A ' 
többek között megmutat ta Hume Ú r , 
hogy az Anglicana anyaszentegyházhoz 
tar tozó 10,600 hivatalban l évő P a p o k 
k ö z ű ! , csupán 3798 folytatja t isztségét 
rendeltetésének h e l y é n ; Irlandiában l e 
galább, mel ly iránt annyi a' panasz, t ö b b 
Pap teljesíti kö te l e s ségé t .—Dr , Lush ing-
ton azon állítással igyekezet t elhárítani 
magá ró l a' türedelmet lenség ' vádját, h o g y 
nagy m é g a' különbség a 'Püspököt nem 
i smerő felekezet iránt visel tető ' ellensé
g e s k e d é s , 's önn val láshoz való ragasz
kodás közölt . — G o r d o n Ü r részére ál
lot t . O maga is ezél nélkül való költ
ségnek tarlá elsőben 500,000 font Ster
l ingnek t e m p l o m ' építésérc fordíttatását, 
hanem utóbb m e g t u d v á n , mil ly ' nagy 
szükség lenne az Anglicana templomok-
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ro , azolta a' d o l o g r ó l ' m á s k é n t kezd már 
g o n d o l k o z n i . Egy t i sz te le t re méltó és 
tudós Úr ugyanis ázt j e len te t t e , hogy 
v á n d o r l ó Míss ionar iusok járnak házról 
házra a' vég re , hogy a' népe t az általok 
ú g y neveztetett szoros va l lásos megfogá
sokra taníthassák. K é p m u t ó és sorából 
kicsafart időben é l ü n k , m o n d végre a' 
s z ó l l ó , ,'s azt tar tom h o g y sokkal több 
veszede lme t okoznak ezen Evangyé l iomi 
Mis í f ionár iusok, a' mint magoka t elne
v e z e k , mint az Anglicana anyaszentegy
ház ' Pxpja't. 'S ezen v á n d o r l ó Prediká^ 

"torok veszedelmes befolyásának örömest 
gátat akarván v e t n i , jó l eszen elfogadni 
a' fe lyebb említett javallatot . E z , 09 voks 
e l len 148 -cza l el is fogadtatot t . 

Marse i l l ebő l igy í r e g y Ágens Apr . 
9 d : , , Á ' Racer nevezetű sebes hajó,melly 
•Már tz .5od m é g Á l g i r alatt vo l t .ma érkezett-
m e g ide . Az ta ' hírt hoz l s , h o g y Álgir előtt 
két ánglus Fregát por tyása ik , Bona előtt 
p e d i g más kettő. M é g e d d i g semmi alku
dozás nem tör tént , 's a' mint látszik 
n e m is egyhamar fog tör ténni . , A ' - R e -
v e n g e nevű Línea - hajó Admirá l i s Szír 
Har ry N e a i e v a l , Á l g i r a lól Mahon felé 
e v e z e t t , 's azt hiszik hogy onnan M á l 
tába vagy Marse i l l ebe fogja útját venni . 
A ' Hollandiai hajós osztály Már tz . I3d 
M a h o n b a n feküdöt t ; azólta semmit nem 
hall ró la az ember . A d m i r á l i s Ruysch , 
a' mint hallik, r ö v i d időn tengerre száll , 
's e lőbb a' spanyol par tokon száguldoz
v á n , viszszatér Á l g i r ' ostromlására. 

Számos L o n d o n i Journalok czáfolá-
sáTra kelnek a' száraz föld Újság- l eve l e i 
által elterjesztetett azon' tudósításnak , 
me l ly szerint G e n . M i n a , Hollandiában 
vagy,Pruszsz iában szándékozna menedé
ket keresni. Ugyanis ő Bourton - Cres^ 
centben egész esztendőre bérelt-ki házát . 
'S áltáljában híre v a g y o n , hogy az án
glus Minisz terek azon ajánlási fogják 
tenni a' Parlamentumnak, h o a v a' me l ly 

S p a n y o l o k M á r t z . 3 i d i k e előtt futottak Áng-
baba,esztendőnként va ló segédet kapjanak. 

Amaz i smere tes spanyol Generális 
V i g o , a' Corunnai v o l t K-ormányzó, Lon
donban megérkeze t t . A ' franczia Igaí-
gátasnak egy emlekezctc tő- í rás t szándé
kozik ő b e a d n i , javainak viszszanyerese 
v é g e t t , mel lyeket a' spanyol Igazgatás 
confiscaltatoít. 

Egy L o n d o n i minisz ter i Újság azt 
m o n d j a , hogy m i n e k e l ő t t e Lushinj^ton 
Úrnak adatott v o l n a n' B.<mbayi Kor-
mányzóság, azzal e l é b b Sz i r James Mac-
kintosh kináltatott - m e g , de cl nem fo
gadta . 

A ' Hibcrnia n e v e z e t ű gőzhajó a' mi« 
nap Br is to lból Dub l inba 24 óra alatt 
ment , viszsza p e d i g 20 ifi alatt. Ezen 
sebes menetel m é g a' gőzhajókra nézve 
is példa nélkül va ló ekkorá ig . 

A ' Success nevű szál l í tó hajó m. eszt. 
D e c . 3 td indull-el S i c r r a - L c o n a b ó l ; J«n. 
22dikére a' Coast l ó k h o z , 's Feb r . i 4 u i " 
kére az Ascensio s z ige t e r e érkezet t , es 
A p r . í o d Por t smoulba evezet t - hé. A 
ve le . jött Kapi tány , F i i m o r e azt e' U ! t ! ° ' 
sitásf hozta, hogy az Áschantckkel mind 
e g y r e folyik- a' had. Sz í r Charles M i , c ' 
carthy táborba szállott e l lenek, 's Coast 
fokáró l az Európaik mindenfe l e h a d i esz
közökke l követék. A ' Európából ú j O Ö -

ban érkezett katonaság kősói t » a g ) P u S Z " 
t í tasoki t tett az Afr ika i c-.'.aij. 

E ^ v , John Crosz M o r o h i c w neve
zetű Pap , ki a' Kcnti Grófság h-m isko
lát t a r to t t , adósságai miatt fogságra^ vb 
teteti . M i d ő n Ápr . 5d délutáni 5 ° r a ' 
ko r két fijai lá togatására ménének , v e * 
rében úszva talalak atvjokat , 's v é g p e 1 ' " 
czenete in jelen valának. A ' szerencset
len a' torkát me t szé -meg . 

L o n d o n b a n , az u tóbbi napokban 
e g y , számos t agokbó l á l l ó ló l o p ó c z i i » * 

bora ság fedeztetett f e l , 's alig tudná « 
találni az e m b e r , minemű kereskedés 
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űztek lopásokkal ezen tolvajolt . — M i 
helyt egy lóra szert tehettek, azt tüstént 
a' Whi techape l i vágó-helyekre hurczol-
tá4t; 's ol tan a' szegény párát , akár 100 
Guinet akar csak ötöt ért l é g y e n - m e g , 
m i n d e n ' i r g a l o m nélkül l e ö l t é k ; eldara-
b o í t a k , m e g f ő z t é k , besóz tak , 's az i l ly ' 
fo rmán • elkészített lóhúst, füstölt marha
hús avagy sódar gyanánt eladtak. Egyet
lenegy hétnek-folytában több L ö l d ö s t e -
fett igy 200 lónál, 's húsok megkészí t 
tetett a' le í r t módon . A ' gazságnak fel
fedeztetését egy inas szorga lmának lehet 
k ö s z ö n n i , ki vigasztalhatatlan vala azon 
eset miatt , hogy m í g a' csapszékben. 
i v o t t , U r á n a k ' e g y ' s z é p kanczaját el lop
ták. O azonnal elindult n y o m o z n i a' 
l o v a t , ' s . o l l y szerencsés vo l t , hogy reá
talált a' v á g ó - h e l y r e , éppen e ' m iko r le 
akartak szúrni a5 két font Ster l ingen meg
vásárlói t kanczát. A ' ló lopókank ezen tár
sasága,, füstölt- hús - á rosok" neveze t alatt 
ál lott f enn ; a' fő városban pénztárt és 
r akodó helyeket tartottak. E z e n felfede
zésnek alkalmasint nevezetes következé
sei fognak lenni, min thogy az ánglus tör
vények o l ly kemények a' ló- lopásra néz
v e , hogy az több esetekben hallalak bün
tetik. 

Á p r . i S d Dr . P h i l l i m o r e U r az A l 
só • Házban arra való engede lme t k é r t , 
h o g y az ánglus Catholicusok' egybees-
kedteléseket , keresztelkedéseiket és temet
kezéseiket i l le tő tö rvényekre n é z v e , eze
ket megvá l toz ta tó törvény - javal latot ad
hasson- e l ő . A ' mostan fennál ló törve-* 
nyék sze r in t ugyan i s , azon Catholicus-" 
nak házassága , kinek ' eskettetése nem 
Protes táns t emplomban 's nem az An-
gl icana anyaszentegyház szertartásai 
szerint t ö r t é r t , s i l e r t l ennek tartatik , 
s az efféle, házasságban nemzett gyer 

mekek ,• korcsodnak . Ha valamel ly 
g y e r m e k Ca tho l i cus szertartás szerint 

keresztel te t ik , az atyja száz font Ster
l ing ' fizetésére büntet te t ik , 's a' m e l l y 
Catholicus nem Protestáns temetőbe te
met te te t t , örökösei 20 font font Sterl in
ge t tartoznak fizetni büntetésül. M e g -
jegyze t t e végre a' s z ó l l ó , h o g y ezen tör
vényeknek megszorí tó erejek a l ó l , m e l 
lyek minden, az Anglicana vallástól kü
l ö n b ö z ő hilűekre egyen lően tartoznak, a' 
Z s i d ó k és Ouakkerek ki tudák magokat, 
v o n n i , pedig nincs reá s e m m i ok h o g y 
a' Catholicusok iránt kevesebb k e g y e 
l e m m e l legyünk mint amazok iránt. A ' 
neveze t t törvény-javallatnak előterjesztet-
hetese elfogadtatott. 

A ' Demerary sz igetén vol t Smith 
neveze tű .Miss ionár ius pe re nyomtatás
ban kiadatott , 's a' K ö z ö n s é g háza' tag
jai közöt t kiosztatott. Ez a' p é r olly nagy 
kiterjedésű, hogy 92 tömöt t oldalt töit-
el egész árkus formában . Smith 6 — 7 
esztendőt töltött az említett C o l o n i á b a n , 
's e g y n. 'pló-könyvet v i t t , melly be min
den előtte emlékezetre mé l tó do lgo t fel
j egyze t t . Ezen 6 ' 1J2esztendőre terjedő 
nap ló -könyvbő l a' b í r ó 17 czihkelyt k e z 
e lő annak megmuta tására , hogy a' M i s -
sionáriusok aliként forgódtak a' Szere
csenek ' körül , h o g y ezeknek el kellett 
kedvct lenedniek az Igazgatástól . 

A ' Cour ier u tób- azt m o n d j a , h o g y 
az Éjszak-Amerikai meghatalmazot t M i 
niszternek Andersbnnak a' Columbia i 
Köztársaság ' Elölülőjéhez 's a' fő tisztsé--
gckhez," beköszöntő Audieritziája' alkáli 
matosságával tartóit beszéde , egy kevés-
zé Utóp iá i módon hcng'zik, és még ezen 
meg jegyzés t is teszi a' Cour i e r : ezen új. 
Köztársaságok ' szava igen sokban hason
latos a' tapasztalatlan ifjak' beszédéhez , 
kik mindenkor az képzel ik , hogy a' mel ly 
pályára ők le l l épnek , azt valami külö
nös természetű, 's egészen különböző at
t ó l , me l ly az ember i ség többi részének 
elébe v a g y o n szabva. — Anderson Úr 

) ( * 
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ígv szó l ! : , D e s p o l á h e l e i t ő l fogva azt 
tartották, hogy a' békesség mívei n e m 
e legendők arra nézve , h o g y az embert e-
legondőképen foglalatoskodtassák; 's men
nyi re hitték,ők ezt v a l ó s á g g a l , meg mu
tatták a z z a l , hogy mi l l iónként áldozták-

- f e l - az embereket. Ellenben az Amer ika i 
Köztársaságok sorsának k o r m á n y z ó j i , ó -
h a j t o m , tartsák l eg főbb kötelességeknek, 
hogy minden el lenségeskedést kerüljenek 

: V mutassák meg ezzel ama megalacsonyí-
Só ~*s csupán Tyrannushoz i l l ő princípi
umnak hamisságát ."— Ez, m o n d a ' C o u 
r i e r t ovább , Románnak az igaz igen szép, 
de Philosophiának ugyan rosz . — M í g 
az e m b e r ember l e szen , mindenkor ve
szekszik egymással , va lamikor szak arra 
v a l ó s á g o s , avagy csak v é l e m é n y szerint 
való okot talál. Csak az ábrándozó kép
zelheti a z t , hogy e m b e r o l l y kormány
rendet találhasson, m e l l y e l az- 'ember i ' 
természetet meg lehessen változtatni, ; 

G e n . Miná t az ő Cataloniáhan ; yaló. 
magavise le téér t valamel ly spanyol szöke
vény , k i magát Verfisnak m o n d j a , .ké
ményen megtámadván néhány Ujságo >k- v 

b a n , a' Generális ezen feleletet adata 
T i t o k n o k a által: M i n a r emény l i , hogy az 
őtet l e n y o m ó szerencsétlenség nem f o g 
m é g személyes indulat' e lkeseredésével 
is terheltetni. Megtárnadtatásairá éhnél 
egyebe t nem. fe le lhet ." 

Spanyol Amerika. 

A z ánglus Courier számos tudósitá-
sokat k ö z ö l Dél i -Amerikából , de a' mel -
lyekben mindöszve is kevés találtatik 
va l ami reve ló ; ' s a' mi v a n , i de megyen-
ki: A z ^Éjszak-Amerikai K ö v e t , Anderson 
Ú r , gőzhajón jővén a' Magda l éna v izén 
H o n d á i g , Dec. l o d S z á n t a - F c - d e - B o g o -
tába megérkeze t t , 's a' Columbiai Igaz
gatás állal nagy megkülönbözte tésse l f o 
gadtatott. Az Igazgatás "az előt t kevés

sel egy jelentést in téze t t a' Köztársaság' 
l akosa ihoz , hogy nekiek Puerto-Cabelló-
nak m e g v é t e l é h e z , m e l l y csupán egye
dül vo l t már spanyol kézen a' Columbi
ai f ö l d ö n , szerencsét kívánjon. A ' Co-
Iumbiano nevezetű Ujsag Febr. 4d á' 
Perui Congressus r é s z é r ő l , a' Columbia 
és Peru között köttetett szövetségnek 
megerős í i te tésé t k ö z l i . 

Az Etoi le Apr . 2 i d L o n d o n b ó l ugyan 
azon hónap i8dikaról ve t t , a' mint mond
j a , rendkívül v a l ó a lka lmatosságga l , né
mel ly tudósításokat, m e l l y e k szerint a' 
Co lumbia i Köztá rsaságban nagy zűrzavar 
v o l n a ; úgy mint egy Roya l i s ta vezér fel
támadot t Bol ivár e l l e n , 's úgy hiszik, 
h o g y nem csak ő lc t , hanem az egész mo
stani Igazgatást is l e f o g j a ü l te tn i .—M«s 
n a p , A p r . 22d ismét e lmondja az Etoile 
ezen hí reket , de a' m c i l v e k , mind lát. 
s z i k , a' Journal das Deba t s korábbi tu
dósításainak más fordí tásai . 

A ' Courier azt á l l í t j a , hogy Mexi-
c o b ó l legújabban érkezet t tudósítások 
s z e r i n t , a' Januáriusban ottan kiütött 
viszszavonások "tökéletesen eligazíttattak, 
's a Státusnak teljes k i ter jedésében újra 
helyreái l í i tátót t a* csendesség . 

A z E t o i l e , h o g y Columbiá ró l köz
lö t t 's feljebb emlí te t t tudósításait ment
hesse , némelly b í v a t a i o s l e v e l e k kivoná
sait k ö z l i , me l ly l e v e l e k , az 5 állítása 
szer int P o r t ó - R i c c ó b ó l F e b r . 5d a' spa
n y o l Igazgatáshoz in téz te t t ek , V a ^ M í " 
dri t i Újságnak Ápr . i 5 d költ számjában 
találtatnak. Ezen eml í te t t h iva ta los- le 
ve lekben az erősít tet ik, h o g y T e r r á - F i r * 
mának n é p e i , reáunván a' pártoskodás 
j á r m á r a , hogy azt lerázhassák nyakok
r ó l , mindenfelől fel kezdenek támadni-. 
A 'Szan ta -Fében lennál ló úgynevezet t con- . 
stitutiós I g a z g a t á s , a' p énz szűkétől in
dít tatván, Columbiának- éjszaki tartomá
nyait nyomni kezdet te . A ' hátralévő a*' 
dónak béhajtatbatásara katona csapató-
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kat akarának kiküldeni, de a' katonák, kik egyszersmind o l iy rendszabásokhoz nyul-
m a g o k sem k a p á k m e g höpénzekct , vono- j a k , mellyek bo ldogságra és közjóra 
gatták magoka t a 'menete l tő l i ' shárom hón- c z é i o z n a k ; 's a' m i d ő n ezen tekintetben' 
apol ta s e m m i bemenetelért va ló vámot nem m a g a m a t ahoz tartanám, a' m i t , a' Júl. 
vett az Igazgatás az éjszaki tengerpar ton í p d i k e i Decretum által az 'említett újí-
l é v ő kikötőkből . Caraccas városara 2 0 , 0 0 0 tások áltnézése végett kinevezett min;sz-
Piaazter Contributiót vetet tek, hogy i g y a ' teri Junta, e lébem terjesztet t , meghatá-
hátca l é v ő luipénst c-sah valami részben is ' ros tám a' mi köve tkez ik : 1 ) El törlöm az 
kifizethessék. Azonközben egészVcnezuelá- úgynevezet t Cortesek által i H a i Mártz. 
ban nem vol t 2 0 0 0 - n é l több katona a' 2 2 d ; hozatott 's ugyan r.zon hónap 2 4 d 
zászlók alatt, a' többi m i n d megszököt t , az úgynévez ie te t tRegenség előtt köz hir-
Puer to -"Cabel lo , M a r a c a i b o és Cumana ré tétetett Decré tun io t , mel ly áz 1 8 2 0 
csaknem minden ő r i ze t nélkül vágynak , A u g . 24d és Sept. i 5d íke i szerencsétlen 
a' mint mondják , me l lyé r t is a' m'egtá- napokban esett pártos tör téneteket , a' 
madtatastói való fé le lemnek miatta ol ly l e g n a g y o b b szemtelenséggel , törvényesek, 
parancsola tok adattak-ki, h o g y a' neve- nek és szükségeseknek, 's a 'kik azokban e-
ze t t h e l y e k r ő l , mindenfé le hadi szerek l ég vakmerőséggel ro l loka t játszodtanak 
az Apure* dé l i oldalára szállíttassanak, ol lyaknak h i rde t i , mint a' kik Hazájok 
Számos Columbia t isztviselők, tartván tő- iránt magokat jelesen érdemesítet ték, 's 
le nehogy Szán ta -Fe viszSzaadja a' köl- a' nemzet i becsületnek, 's a' népek hü-
csön t , "Curacao szigetére futottak; 's a' ségének gyalázatjára, a' l egnagyobb , l eg -
Columbia iak fenn hangon kezdik ezt gya láza tosabb , 's l e g t ö b b utálatra m e l 
mondogatni : : , „ h a Angl ia n e m segí t ben- tó istentelenséget a' v i r tusok 'sarába he ly 
Bünket , e l k e l i vesznünk." heztet ik . M e l l y é r t e l v é g e z t e m , h o g y 

. . megpa rancso l j am, h o g y a' nevezett D e -
Portugallia és Brasilia. c r é t u m , ' s minden más o k l e v e l e k , mel 

lyek csak az el töröl tetet t Consíüutióra 
A közelebbi levelünkben emiitett és annak t a l p k ö v e i r e , avagy azok m e í « 

D e c r e t u m n a k , melly Bempostában Dec . lett tett esküvésekre czé ioznak , s emmi -
I 8 d . k ö l t , de csak M á r t z . I 3 d hirdette- v é tétessenek , 's minden k ö n y v e k b ő l , 
tett k i , 's a' pártos uralkodás alatt ho - m e l l y e k b e be jegyez te t tek , kiszaggattassa-
zatot t rendszabásokat t ö r l i - e l , teljes fog- nak vagy kitöröltessenek, úgy hogy azo -
lalatja í m ' e z : „ V l ; János , Isten' kegyel- kat többé elolvasni ne lehessen , és í g y 
b é b ő l *s a' t. Gondo ló ra v é v é n , mel ly amaz is tentelenséggel tel jes történetnek 
fontos d o l o g légyen mind Isten' és az én Iegkissebb emlékezete se maradjon. 2 ) 
m a g a m szolgalatjára, m ind ezen Ország- El tör löm hasonlóképen az úgynevezet t 
n a k . k ö z boldogságára nézve , azon dol- Cortesi-gyűlésnek 1 8 2 1 Jún. 2 8 d költ D e -
goknak elháríttatása, me l lyek ama Stá- crétumát, mel ly a 'közönséges tanítást's a* 
tus gazdálkodási éz törvényhozásbel i újí- kezdő iskolák ' felállítását m inden , ember -
tásokból származlanak , m e l l y e k azon nek n ; é g e n g e d i , me l ly rendszabás nem 
szerencsétlen időben tétettek, midőn min- egyébre ^ a ló , minthogy általa az erkolcs-
den rendű hív Jobbágyaim elnyomattál- telenségnek tágas kapu nyittassék, 's a' 
tak egy m e r ő rontásra c z é l o z ó cz imbo- "nevelésnek és az ifjak tenítátásának cl -
raságnak l e lke által; m e g g o n d o l v á n mén- ső sarjadzásai semmivé tétessenek; a' 
nyi re hasznos és szükséges l e g y e n , h o g y m i d ő n p e d i g l eg főbb gondja minden 
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pal lé rozot t Igazgatásnak oda szokott for
dítva l enn i , hogy semmi a' val lással , a' 
jó erkölcsökkel 's a' nevezet t Igazgatá
soknak Statusbeli p r inc íp iumaiva l ellen
kező d o l o g ne laníttassék ; mel lyre néz
ve szükséges , hogy mineke lő t t e a Pro
fessorok hivatalok' gyakorlására bocsát
tatnának, megb izony í t s ák , h o g y bírnak 
a' megkívántató tu la jdonságokkal , mint 
a' hogy erre nézve mar korábban is tör
vényes rendeléseket tétettem, 's az azokra 
való ügyelést ezennel is újra parancso
l o m . Az említett törvényte len módon 
nyittatott minden iskolák azér t is bezár 
ratlassanak, hn Professoraik bé nem tud
jak b izonyí tan i , hogy teljesesítik a' tör
vényes határozásokat." (Ezután , minden ' 
kétségnek elhárítása v e g e i t , előszámlál-
tatnak a' Cor tes igy ülésnek minden egyéb 
rendeléséi , mellyek je lenva ló Deeré tum 
által ezenwel e l törö l te tnek) . 

nak indítójit m a g á v a l fogva vit te. — A' 
posta-hajó, a ' m i n t hall ika Febr . I 7 d fog, 
megindulni Angl ia f e l é . — A' fő- varos
ban teljes csendesség uralkodott . 

Spanyol Ország. 

Egy hajó , me l ly Jerseybe é rkeze t t , 
B i o de Janeiróból F e b r . 1 ad iké ig terje
d ő leveleket hozot t . Ezekből azt láthat
ni , h o g y azon próbatételnek következé
sében , melly szerint a' Brasil iai hadi 
hajókat ollyan személyekke l kell m e g 
rakni , kik az Országnak belsőjével v a l ó 
egybeköttetésen munkálódnak , ezen u-
tóhbiak derab idő olta kerülik a ' fő-várost , 
melly miat t , a' kereskedés is csökkenni 
kezdet t . —- A' Ne the roy nevű Fregá ton 
l é*ő Brasiliaiak nem okarának engedel
meskedni az ánglus T i s z t e k n e k , 's e g y 
napon minden ánglus hajós legényeket 
a' híjúnak alsó részébe űztek.- . Csak ha
mar azután epy ( áng lus ) 'Kap i t ány-köze 
lített a 'Fregáfh'oz , 's a' Brasiliaiak tüzet 
adtak r e á , és embere i , közül néhánya
kat m e t sebesítenek. • D é nem tölt be le 
tok i d ő , hogy a' partról- egy esapat- ka
tonaság küldetett, a' PYegátra , 's az iz -
gákáhat hódolásra hajtotta, 's a' d o l o g -

Ápr . 21 d. í gy ír a?. Etoilc Madri tból 
ugyan azon hánap' 15 .üké rő l : , . { ) Fel
sége V Király, f. h. o d Aranjuezből T o -
ledóba men t , a' hol az á ldozó hetet töl
teni szándékozik. — A ' m. eszi . Oct . 2ííd 
kö l t Decre tumnál f o g v a , a' mint tudjuk, 
minden tisztviselőknek , mel lyek 1820 
Martz . 7diko olta lép tek hivata lba , kö-
telességekké té te te t t , h o g y magokat ki
tisztítsák. Azonban m i n t h o g y Ö Felsé
ge nem akarja a' bűn te leneke t cgybeza-
várni a' bűnösökkel a » o n tisztviselőknek, 
kikre semmi s z e m é n y e s "vétség bé nem 
b izony í í t a to t t , m e g e n g e d n i méltóztatott , 
h o g y a ' pártoskodás e lő t t tett szolgalat
jukért a' penz ióhoz v a l ó jussokat fentart-
hassák. — Az Igazgatás hivatalos-levele
k e t vet t Febr . sd iké rő l a' Por tó - Riccói 
K o r m á n y z ó t ó l , me l lyek szerint azon ne
veze tes Coloniában újra teljesen helyre
áll í t tatott a' K i r á l y ' t ek in te te . " 

A ' spanyol k i rá ly i kölcsönvétel mind 
inkáb kezdi magá ra v o n n i a' Közönség
nek és pénz-kereskedőknek figyelmeket, 
's nap ró l napra fon tosabb visgálódások-
ra szolgál tat okar. — A ' Kirá ly a' legbat-
hatósabb rendszabásokat vet te e lő arra 
n é z v e , hogy a' pá r toskodás ' sebeit meg
orvoso lhassa : a' 1 0 0 m i l l i ó Reállal fun
dált e l tö r lő pénztár ; a' b izonytalan adók
nak a' bé lyegbé r ' f e l e m e l é s é v e l va ló sza
p o r í t á s a ; más e g y é b financziai rendsza
bások ; a' szoros g a z d a s á g ; a' C o l o n i i k -
kal financziai e g y e s s é g r e lehető lépés , 
mind ezek ollyan d o l g o k , mellyek ben
nünket mind a' l e g j o b b reménységekke l 
töl tenek-el . 
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Franczia Ország. 

Az Etoi le így í r , az általunk is em
lített Muzéumbe l i képnek megsér te-
t é s é r ő l : „ A kép Rubensnek , nem igen 
nagybecsű do igozásem. A z o n sem
m i r e k e l l ő , ki képes vala illy gaz 
tettre v e t e m e d n i , gá l i czbő - savannyal 
h i n t e t t e - m e g a' képet. A ' d o l o g Apr . 
l ö d . délutáni 3 és /, óra között tör
ténhetet t , a' melly nap a' M ú z e u m b a 
csupán művészek és b e m e n ő - c z é d u l a v a l 
b i r ó idegenek mehe t t ek -bé . Néme l lyek 
azt áll í t ják, hogy m é g h á r o m órakor a' 
maga épségében láták a' képet . Azt 
beszéll ik , h o g y ugyan azon gonosz l évő 

' e g y másik levelében azzal fenyegétődzik 
h o g y a' királyi gyű j teményben minden 
állatnak m é r g e t fog beadni . 

A ' Moni teur egy kivonását közli 
azon levélnek , mel lye t L í n e a - hajós 
Hadnagy és a' la Coqui l l á F regá t k ó r - , 
mányzója Duper rey Úr küldött a' T e n 
ge r i - Min i sz te rhez . A z „ emlitetett l evé l 
1823 M á j u s I5d költ Otahei t iban , 's az 
utazás némel íy környűlállásainak e lő
adása után, a' többek közöt t a' kövel-
kezendőkét köz l i : Val l is , Rougair ívi l le , 
Cook és Vaucouver t enger i u tazók, mi
dőn ezen szigethez é r ' , e 7 ' é n e k , számos 
P i roguek vevék őket kö rű i , 's mi nem 
kevésbé ütődtünk- m e g rájto , hogy egyet 
sem látánk felénk közel í teni ; hanem 
csakhamar megtudánk hogy ennek az oka 
az vala , hogy éppen akkor minden a' 
Pr.edikatzióu v o l t ; más nap már minden
féle é l e l emre való do lgoka t hozának a* 
sz igelbel iek hozzánk eladni . — Otaheití 
szigete most egészen más , mint vol t 
Cook ' . i de j ében - . A ' L o n d o n i királyi tár
saság: ' Miss ionar iusái tökéletes fordítást 
t - t l e lca ' b ikosok 'erkölcsében és szokásai
ban. A ' bálvány- imádásnák v é g e , 's a' 
szigetnek öszveséges lakosai a' keresztyén 
hi t te tér tek} az aszszonyok nem mennek 

többé a' megérkezet t ha jóra , sőt inkább 
, i g e n tar tózkodók, ha a' szigeten találko
zik is - az ember vélek. A ' hazasúlás a ' 
szer int megy v é g b e , mint Európában, 's 
m a g a a' Király is alája veté magát annak 

. á* t ö r v é n y e k , hogv csupán egy feleséget 
tar t ; megengedtet ik most mar az aszszo-
nyoknák hogy férjeikkel egy asztalnál 
ülhetnek. — Az Aroyk istentelen tár
sasága megszűnt ; m e g ve l e együtt 1816 
olta a' véres hadakozás is, mellyet ezen 
népek folytatának. — A ' lakosok már 
m o s t tudnak olvasni és í r n i , 's vágynak 
val lásos könyveik , mel lyek az \3 hazai 
nye lvekre fordíttatván, Otahei t iban , Ul i c -
teabah vagy E m e o b a n nyomtattatnak. 
Vágynak szép t e m p l o m o k , mellyeket a' 
nép , ' Predikatzio v é g e t t , minden bé len 
kétszer nagy buzgóságga l g y a k o r o l . Gyak
ran lehet, látni mint í r j a k - l e magoknak 
némel lyck a' Predikatziónak nevezetesebb 
he lye i t . — A' Missionár iusaik minden esz
t endőben egybegyűj t ik a' felserdült 's 
7000 l é lekből álló n é p e s s é g e t ' a' Papa-
h o a i t e m p l o m b a n ; az ide i e g y b é g y u i é s 
éppen mostan áll ; ebben a' Missumá-
riusol; által ájánltatott törvénykön, vnek 
ezikkelyei vetetnek -visgálatba ; 's az Ota-
heitii előkelők felállván a' szólló-székbe , 
egész órákig nagy tűzze* beszél lenek. — 
A ' s z i g e t , ezelőtt mintegy két hónappal 
függetlennek hirdeté-ki magát . Az ánglus 
v i t o r l a , melly Kapitány W a l l i s utazása 
olta, ottan l o b o g o t t , veres vitorlával vá l 
t a t o t t - f e l , mel lynek felső szegletén e g y 
fejér csil lag vagyon . — A ' M i s s i o n á r i u s o k , 
kiket a' lakosok mód nélkül t isztelnek, 
befolyásokat megtartot ták; ők bennünket 
i g e n szívesen láttak, 's a' lakosok bőség
gel adtak é l e l m e t , és ho lmi csekélysége
kért nevezetes do lgoka t kaptunk tőlök. ( 

A ' Tou lousc i Appel la t iós - törvény
szék F e b r . 14 t í , 7 2 franczia szökevény 
katonák ' -dolgát intézte - el. Ezen szöke
vények a' következendő seregekben va ló 
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szolgálattal vádo l t a tnak , . ti. m. Oberster 
Coron alatt a 3 Í d e g e n - l e g i ó b a n , m e l l y midőn 
a' Francaiálí Spanyol Országba bemen
teit, a' Bidassoánál feküdöt t ; a' L u g ó i l i 
berális Idegen - l é g i ó b a n ; a' Corrunnai 
l iberál is L é g i ó b a n Jansens vezér lése alatt, 
a' I I . N a p ó l e o n láncsásai k ö z ö t t , 's vég re 
egy Gueril la csapatban. A ' bévédol la t -
tab közö l 24 je len lévők e l len pe r indítta
to t t , a' többiek szabadon bocsáttattak. 

Május. 3d. a Státus - p ap i r o» 
,sainak közép-árrok: 

Státus Kőtelező levele 5 p C t m a l G o n r . E. .97 

U g y a n az 2 1/2 p C l m a l Sorsvonáaos Köl tsön 

1820-ról C P. U g y a n az 1821 r o l i ooJ .CP . i 3o 3/8 

Bizonyítás 1821 d. Köl t sönvöl 100 ftért C . P . 

Bécs Város i B a n k ó O b l i g a t i ó k 2 1/2 p Ctmal 

5o 1/3 for. C . P- 249 7/8 for. V. C z b a n . iBani A c l i a 

1,094 3/5: for. G , P . C e . . A r a n y — 

Becsben a 'ma rha -húsnak fontja M á 
jus hónapra ezüstben 7 , V . . Czban 1 7 1 /2 
X r r a határoztatott. 

d e t t e , 's azoita M é l t . Berzcvíczi Ber -
z e v i c z y Pal V i c e T á r n o k - Mester [és 
Helytartó T a n á c s o s Urnák clőlűlése alatt 
folytatja. A z ezen T á r n o k • székre meg
hívatott sz. k. V á r o s o k 's azok részéről 
küldetett Senátor Urak e' következendőlt 
Buda : S l e r m c n s z k y András ; Pest: 
V u k o v i c s M i h á l y ; Bártfu ; G r i i n -
w a i d József; Ú j v i d é k : J v a n n o v i . c s 
Euthymius ; P é c s : F á r t h i n y i Ignácí 
( V á r o s K a p i t á n y a ) ; N a g y - S z ó m b a : P u l i 
János;, Szeged : H ó d y Imre ; S z a b a d . 
k a : M u It i c s S i m o n ; D e b r e z e n : Mar
kos G y ö r g y G y ő r : (Küldö t t j e még meg 
n e m érkezet t . ) 

A ' Hazai T u d ó s í t á s o k szerint Pesten 
A p r . 2Ód hoszszas be tegeskedése után 
nyálkás guta-ütésben meghal t M é l t . Cse
lt a n i . e s József Ú r cs. k. Gtnerál-Májor, 
Sz. István K i r á l y i Kendének Kis-keresz
tes Vi téze munkás életének 67<1 eszíen-
de jében . H i d e g t e t eme i rangjához illo 
katona p o m p a \ a l A p r . a8d a' Soroksári 
l í neá ig kísértet tek, és N s . To ron ta l Vár
m e g y é b e v i t e l v é n , Z s o m b o l y (Hatzfeld) 
M e z ő - városában a' famíliának készített 
s í rbol tba fognak e l temet te tn i . -

Hivatal-keresés. 

Magy ar O r szág. 
Egy l eg jobb i d e j é b e n l é v ő ferjhu 

ki a' mezei-és v í z é p í t é s mesterségét, ?a-
A' a, v , l amin t a' f ö ldmérés tudományát , theore-
A Budai es Pest , egyesült német t ice es practice egész kiterjedésében to-

^ s l ^ J £ % ^ ^ S M a ^ hélel°s«« ^ j a , ' s 8 m , n d zen ismeretei-
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